
Türkçesi varken
When the Turkish word exists

Diğer Other

Bu sayıdaki yazılarda yapılan dil değişiklikleri aşağıdaki gibidir. İlginize...
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Batın: karın
Defekt: bozukluk
Deviasyon: sapma
Diaforetik: terlemeye yardımcı
Disfonksiyon: işlev bozukluğu
Dominant: baskın
Faktör: etmen
Fiksasyon: sabitleme
Fonksiyon: işlev
Frotti: yayma
Hepatomegali: karaciğer büyüklüğü
İdame: devam
İmpresyon: bası
İntestinal: bağırsak
İntrakranial: kafa içi
İnvazif: girişimsel
Karakterize: belirgin
Konjenital: doğumsal
Kriter: ölçüt
Lavaj: yıkama
Lokalizasyon: yerleşim
Medikal: tıbbi
Metod: yöntem
Neonatal: yenidoğan
Oral: ağızdan, ağız yoluyla
Orijin: köken
Parametre: değişken
Partikül: parçacık
Patern: örüntü

Penetrans: geçişkenlik
Politerapi: çoklu tedavi
Postmortem: ölüm sonrası
Postnatal: doğum sonrası
Prenatal: doğum öncesi
Prevelans: yaygınlık
Primer: birincil
Problem: sorun
Profilaksi: koruma
Prognoz: seyir
Pulmoner: akciğer
Renal: böbrek
Retrospektif: geriye dönük
Santral: merkezi
Saturasyon: doygunluk
Sekresyon: salgılanma, salgı
Semptomatik: bulgu veren
Serebral: beyin
Siklüs: döngü
Simetrik: iki taraflı
Splenomegali: dalak büyüklüğü
Sporadik: nadir
Süpresif: baskılayıcı
Takip: izlem
Tecrübe: deneyim
Teori: kuram
Umbilikal: göbek
Vaka: olgu


